Porownanie tltumaczen Jozuego 13:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Gdy Jozue zestarzat si¢ i wszedl w (swoje) dni,
dostowny JAHWE powiedzial do niego: Ty si¢ zestarzate$
1 wszedtes w (swoje) dni, a do przejecia zostato jeszcze
bardzo wiele ziemi.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Gdy Jozue zestarzat si¢ i byl w podesztym wieku,
literacki JAHWE powiedziat do niego: Zestarzale$ sie, jestes
w podesztym wieku, a do przejgcia zostato wcigz
bardzo wiele ziemi.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I gdy Jozue zestarzat si¢ i byl w podesztym wieku,
literacki Biblia Gdanska JAHWE powiedzial do niego: Zestarzates sie
1 posunates si¢ w latach, a pozostato jeszcze duzo
ziemi do zdobycia.
BG Przektad Biblia Gdanska I zstarzat si¢ Jozue, a byt zeszly w leciech. I rzekt Pan
literacki do niego: Tys si¢ zstarzal, a zszedte$ w leciech, a ziemi
zostawa bardzo wiele ku posiadaniu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jozue stary i zesztego wieku byt 1 rzekt JAHWE do
literacki niego: Starzale$ si¢ i dlugiego$ wieku, ziemia barzo
szeroka zostala, ktdra jeszcze nie jest losem
podzielona,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy Jozue zestarzat si¢ i byl w podesztym wieku, rzekt
literacki Pan do niego: Jestes$ stary, w podesztym wieku,
a pozostat jeszcze znaczny kraj do zdobycia.
BW Przektad Biblia Warszawska Kiedy Jozue si¢ zestarzat 1 byl w podesztym wieku,
literacki rzek! Pan do niego: Ty si¢ zestarzate$ i jestes
w podesztym wieku, a pozostato jeszcze bardzo wiele
ziemi do objecia w posiadanie.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Gdy Jozue si¢ zestarzat 1 byt w podesztym wieku,
literacki JAHWE powiedzial do niego: Zestarzale$ sie,
posunates w latach, a pozostalo jeszcze duzo ziemi do
wzigcia w posiadanie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Jozue byt juz w bardzo podesztym wieku,
literacki JAHWE powiedziat do niego: ,,Zestarzate$ sie
1 posungte$ w latach, a pozostat jeszcze bardzo duzy
obszar kraju do zdobycia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy Jozue zestarzat si¢ juz i posunagl w latach, rzekt
literacki Jahwe do niego: Oto stary juz jestes i podeszty
wiekiem, a jeszcze wielka cze$¢ kraju nie zostata
zdobyta.
TUB Przektad bi6mnis. Houit 1 Icyc crapwii, mocTapiscst THAMH i ckazaB [ocrons
literacki nepeknan YBT Padaina | no Icyca: Tu nocrapiBest AHAMY i 10 yHACTiTyBaHHS
Typxonsika ocranocs 6araTo 3eMiri.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | A kiedy Jezus, syn Nuna, si¢ zestarzat, posuwajac sie
dynamiczny w latach, WIEKUISTY do niego powiedziat:

Zestarzates si¢ oraz posunates si¢ w latach, a pozostata
jeszcze bardzo znaczna cze$¢ ziemi, aby ja wzigé
w posiadanie.
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A Jozue byt stary, podeszty w latach. Totez JAHWE
rzekt do niego: Ty si¢ zestarzales 1 posunagtes$

w latach, a jeszcze bardzo duzg cze$¢ tej ziemi trzeba
wzig¢ w posiadanie.
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